Priloha ¢. 1 Dodatku ¢. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej aj ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej
ziadosti o NFP.

2. VZP st neoddelitelnou saéastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o0 poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznacnosti sa uvadza, Ze zmluvou s malym
zaCiatoCnym pismenom ,,z“ sa oznacuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaiatoénym pismenom ,Z“ sa oznacuje
zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratane tychto VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP st zavdzné pre obe Zmluvné strany,
pokial nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v ¢lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadeniel083,
(iii) Implementacné nariadenie,
(iv) Nariadenie 966,
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(if) zakon 0 rozpoctovych pravidlach,
(iii)  zakon o finan¢nej kontrole a vntitornom audite,
(iv) zakon o spravach finan¢nej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon ¢&. 40/1964 Z.z. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,Obciansky zakonnik*),

(vii) zakon ¢&. 358/2015 ouprave niektorych vztahov v oblasti S$titnej pomoci
a minimalnej pomoci a0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) ,

(viii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov,
(ix) zékon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve, pricom
Vv pripade rozdielnosti definicii pojmov ma prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre ucely lepsej
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prehl’adnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve, definuju v tychto

VZP.
a)

b)

d)

f)

9)

Ide 0 nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytenych na hmotnom
substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom, vratane Dokumentacie vztahujucej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finan¢né
vztahy tykajtce sa Projektu.

Doplitujtce udaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory pozostava
z formulara dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zéklade tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych préac, ktorych realizcia bola uhradena na ziklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel’a
uhradend Prijimatelovi z prostriedkov Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere.

Dopliiujice udaje k ukonceniu nefungujiceho projektu - doklad, ktory pozostava
z formulara dopliiujucich tdajov k ukonéeniu nefungujuceho projektu a priloh. Na zaklade
tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktoré boli zrealizované a uhradené zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,
¢im doslo k ukonceniu, t.j. Sfunkéneniu nefungujtiiceho projektu.

Ex-ante finanéna oprava — individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z dovodu zisteni porusenia legislativy SR alebo EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania (VO). Vyska individualnej ex-ante finan¢nej opravy sa uréi v zodpovedajicej
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentualna sadzba zo sumy Opravnenych
vydavkov zakazky v ramci schvaleného NFP alebo jeho casti, a to vo faze pred uhradou
NFP k vydavkom vzniknutym z dotknutej zakazky, v ramci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na ucely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnut
osobitny rezim s Certifikatnym organom v pripade, ak EX-ante individualna finan¢na
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva
s plosnou finanénou opravou, extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatelom za urCité stanovené obdobie, zasielana Poskytovatelovi Vv Zmluve
0 poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujica vsetky informacie
0 vecnej, financnej, Casovej a administrativnej Realizacii Projektu; Monitorovacia sprava
mobze byt’ priebezna, zaverecna a nasledna.

Nefungujuci projekt — predstavuje projekt, ktory Ukoncenie prac na projekte z vecného
alebo finanéného hl'adiska nezrealizoval do 31.12.2015.

i.  Vecne nezrealizovany projekt — predstavuje pripad, kedy predmet projektu nie je plne
zrealizovany k 31.12.2015, t.j. predmet projektu nie je v celku hotovy, resp. nie je
v riadnej prevadzke.

ii.  FinanCne nezrealizovany projekt - predstavuje pripad, kedy nedoslo v termine do
31.12.2015 k tihrade vydavkov Prjiimatelom Dodavatelovi, ktoré suvisia s plnenim
predmetu projektu.

V pripade bodu i., ak Prijimatel’ vyuzil Preddavkové platby, ktoré uhradil do 31.12.2015,
sa uplatiiuje postup Zuctovania preddavkovej platby.

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nésledky odvratila
alebo prekonala, a d’alej Ze by v Gase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylucujuce zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az
v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
Zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost sa povazuje aj
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h)

)

K)

m)

uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost’ vyludujucu zodpovednost sa nepovazuje
plynutie lehdt vyplyvajtcich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodévatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zéklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktura alebo preddavkova faktira®; podmienky opravnenosti vydavkov
vzniknutych na zaklade Preddavkovych platieb su blizsie upravené v ¢lanku 14 VZP;

Sfunké¢nenie nefungujiceho projektu — predstavuje aspesné ukonéenie projektu, ktory je
nefungujtci. Projekt sa sfunkéni, ak Prijimatel’ zrealizoval tu Cast’ projektu, ktora nebola
vecne dokonCend do 31.12.2015 azaroveii vykona uhradu vSetkych vydavkov
Dodavatelovi, ktoré stvisia S predmetom projektu. Sfunkénenie nefungujaceho projektu je
prijimatel’ povinny zrealizovat’ najneskor do 31.7.2016.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o Gétovnictve. Pre tdely
predkladania Ziadosti o platbu (predfinancovanie, refundacia) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) zdkona o uctovnictve, pricom za
dostato&né splnenie naleZitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatel’a v Ziadosti
o platbu (dalej aj ,,ZoP*) v zneni ,,Ako Prijimatel’ &estne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda tidajom uvedenym v tétovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
Z uctovnictva, opravnené vydavky boli skutocne realizované v ramci obdobia opravnenosti,
narokovana suma je Vsulade s ustanoveniami zmluvy 0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného
prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie verejnosti boli
dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované
Vv zozname priloh s v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre ucely kontroly. St riadne zaznamenané u¢tovnym zapisom v uctovnictve
v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skutoCnosti, Zze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finan¢nych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov*. Pre uéely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za uétovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Prijimatelom Dodavatel'ovi;

Ukoncenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt
povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skuto¢ne sa zrealizovali
vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky
vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukoncenia
realizécie projektu sa zacina obdobie udrzatel'nosti projektu;

Zikazka s nizkou hodnotou - za zakazku s nizkou hodnotou sa na ucely tohto dokumentu
povazuje zakazka podla § 9 ods. 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon
0 VO*). Do 30. juna 2013 sa za zakazku s nizkou hodnotou povazuje zédkazka podla
ustanovenia § 102 zakona o VO t¢inného do 30. juna 2013.

Zxictovanie preddavkovej platby — preukazanie skutoénej vysky vydavkov realizovanych
Dodavatelom na zaklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi, v stlade s faktirou vystavenou Dodavatelom a preukazanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo stavebnych prac vykonanych na zéklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatela;
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Cla
1.

o

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Zziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
poruSenie povinnosti Prijimatel'a vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Zmluva o0 poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spifiat podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
priloh4ch, teda prestal spiiat zakladnGi podmienku poskytnutia pomoci, v désledku ¢oho
nebude d’alej opravneny na Cerpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’;

b) dojde k zmene tykajicej sa Prijimatela spocivajucej v splynuti, zluceni, rozdeleni Prijimatela,
pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ktora opraviuje Poskytovatela od tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP odstipit.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skuto¢nosti, ze dojde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze zabezpeci Udrzatelnost’ Projektu, ¢o zahffia aj povinnost’ zabezpecit,,
aby vobdobi piatich rokov od ukonéenia realizicie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
vramci Projektu, ak knemu dojde v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
a budu naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nt pozadovanu stcinnost’, je povinna ju na napravu pisomne
vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizdciou predmetu a tcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel’
neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualnou verziou Manualu informovania a publicity pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

nok3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL.OM

Prijimatel’ mé& pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v sulade so zakonom
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10.

0 VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblast’ verejného obstaravania
(dalej aj ,,VO*) aich aktualizaciami, v sulade spodmienkami stanovenymi v Zmluve
0 poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU
vztahujucimi sa na oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac. V pripade zadkaziek
na ktoré sa zakon o VO nevztahuje (§ 1 ods. 2 a3 zdkona o VO), je prijimatel povinny
preukazat’, resp.zdovodnit’® hospodarnost’ vynalozenych vydavkov za podmienok urenych
Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny zaslat’" Poskytovatelovi Dokumentaciu zVO na obstaranie tovarov,
sluzieb a prac a/alebo Dokumenticiu k obstaraniu podla §1 ods. 2 a3 zakona o VO.
Poskytovatel' je opravneny blizSie S$pecifikovat, ktort Dokumentaciu aVvakej lehote je
Prijimatel’ povinny predlozit’ na administrativnu kontrolu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentaciu k obstaraniu podla § 1 ods. 2 a 3
zakona o VO, ktorym sa zabezpeCuje obstaranie v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravneho vzt'ahu.

V pripade, ze proces VO nebol do ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukonceny, Prijimatel’ je
povinny predkladat’ na administrativnu kontrolu VO Dokumentaciu k VO v §tadiu pred
podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om s vynimkou zakaziek podla § 9 ods. 9 zakona o VO,
ktoré¢ predkladd Prijimatel’ po podpise zmluvy s uspeSnym uchiadzaCom. Dokumentaciu je
Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi Bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk
predlozenych uchadzaémi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia,
avSak najneskor 30 dni pred pldnovanym ddtumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspeSnym uchddzaCom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zékazky je Poskytovatel' opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a
prislusnu Dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, ze proces VO bol ukonceny do uéinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny na kontrolu predlozit’ kompletni Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluzieb
a uskuto¢nenie stavebnych prac dodrziavat’ zakladné principy VO vyplyvajice z principov
vol'ného pohybu tovarov asluzieb azprincipu hospodarskej sttaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel kontroluje, a ktorymi st princip rovnakého zaobchadzania, princip
nediskriminacie uchadzacov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti
a efektivnosti. Kone¢ntl a vylu¢na zodpovednost’ za realizaciu VO v stlade so zdkonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatel'a, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU vztahujucimi sa na
oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

V suvislosti s poskytovanim sutaznych podkladov nie je zo strany Prijimatela pripustné
obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov totoznu s lehotou na predkladanie
pontk.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zadkazky podla § 9 ods. 9 zakona o0 VO zacatej odo dna
zverejnenia vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, t.j. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy
a postupy VO definované v zakone o VO a Pravnych dokumentoch Poskytovatel'a (najmi
Vv Metodickom pokyne RO ¢. 12 k zadavaniu zakaziek podla § 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zakonom o VO, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela,
podmienkami  stanovenymi v Zmluve 0 poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas téinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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11.

12.

13.

14.

b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat’ finan¢né opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatela preklasifikovat Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takéhoto VO wvcelku alebo zc¢asti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutocnenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodé4vatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajlice sa preklasifikovania Opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovatel’ vykonava administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo dnia predloZenia prislusnej
Dokumentacie vymedzenej v ods. 3 az 6 tohto ¢lanku Poskytovatelovi, pricom doru¢enim
Dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej Dokumentacie Poskytovatelom, pokial
Poskytovatel’ neustanovi inak (uvedend lehota je procesnoprdvna, t.j. lehota je zachovana,
ked’ Poskytovatel' zaSle zavery z administrativnej kontroly obstaravania VO v posledny den
lehoty na posStova prepravu). Poskytovatel' kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zdkona o VO, ktord sa tyka moznosti zrusenia VO zo strany Prijimatel'a, ak neboli
predlozené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a, aby v
lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od dorucenia tejto vyzvy oddvodnil, pre¢o predmetny
postup zadavania zakazky nezrusil. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredlozi odovodnenie,
resp. Poskytovatel nebude pokladat predlozené oddvodnenie za dostatoéné, poziada
Poskytovatel Urad pre verejné obstaravanie (dalej aj ,,UVO*“) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spolupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel’ poziada UVO
0 vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijimatel’ nezrusil pouzity postup zadavania
zakazky v pripade, ze v ramci pouzitého postupu zadavania zakazky bola predlozena len jedna
ponuka. Dalsi postup uplatni Poskytovatel na zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zacatia inej kontroly v zmysle ¢lanku
12 tychto VZP alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ prerusi administrativnu kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatela na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo
dina dorucenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi
Z administrativnej kontroly prestava plynut diom odoslania vyzvy. Po doruceni odpovede
Prijimatel’a na vyzvu Poskytovatela plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel' zasle Prijimatelovi
ozndmenie, Ze postipil kontrolu procesu VO na UVO, resp. poziadal o vypracovanie odborného
¢iastkového stanoviska alebo osobnu konzultaciu. Lehota podla odseku 11 tohto ¢lanku na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly prestane plynut.
Prijimatel’ nie je vtomto pripade opravneny vykonat' tkon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
0 postupeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
S uspeSnym uchadzaCom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Diiom dorugenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatela, resp. ¢iastkového odborného stanoviska alebo zapisnice z osobnej
konzultacie, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny, najneskor
Vv posledny dei tejto lehoty oboznamit’ Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v §tadiu pred podpisom zmluvy s ispeSnym uchadzacom

Poskytovatel’ ma pravo zacastnit’ sa na procese VO ako ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknuta povinnost’ Poskytovatel'a vykonavat
administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatel'a kontrolovat proces VO
nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel’ je rovnako
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15.

16.

17.

18.

19.

opravneny na ucel minimalizovania porusenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat’
realizaciu VO zo strany Prijimatel’a vo forme ex-ante kontroly, na ucely ktorej je opravneny
vyzadovat’ relevantni Dokumentaciu eSte pred jej samotnym pouzitim v procesoch VO.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢lanku VZP oznami Prijimatelovi neakceptovanie predloZenej
Dokumentacie, vyzve Prijimatel’a na zruSenie sutaze a odporu¢i vyhlasenie nového VO (ak to
umoziuje Casové lehota Realizacie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s ispeSnym uchddzaom, identifikuje zdvazné porusenie
zékona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je mozné
odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$Snym uchadzaCom. Sucasne
oznami Prijimatel’ovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a ispeSnym
uchadzac¢om, v désledku coho vydavky stivisiace s takto uzavretou zmluvou nebudia povazované
za Opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov z takto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel’ nepripusti do financovania, pokial
nie je v Metodickom pokyne Centralneho koordina¢ného organu (CKO) €. 11 k urovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel’ identifikuje nedostatky v procese VO U Prijimatela pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatel'om, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajucom
odseku, a teda Poskytovatel’ vyjadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia Sa so zavermi z administrativnej kontroly vyzve
Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak poc¢as kontroly navrhu dodatku
k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac Suspesnym uchadzaCom aneddjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi suzatvorenim zmluvy s uspeSnym
uchadzacom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial’ nie je v Metodickom pokyne
Centralneho koordina¢ného organu (CKO) €. 11 kurCovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly
Vv lehote do 21 dni odo dna predloZenia prislusnej Dokumentacie Prijimatelom Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu do ¢asu oboznamenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ tikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy S uspe$nym uchadzacom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatel'om Projektu). Uzatvorenie zmluvy s tspesnym uchadzatom moézZe byt
v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedent Dokumentéciu.

V pripade, ak Poskytovatel’ neidentifikuje v zadveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/rdmcovi dohodu s Uspesnym uchadzaCom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit
vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené konstatovanie Poskytovatel'a vSak neznamend a v ziadnom pripade sa
nim nevylucuje, Ze pripadnou dalSou (neskér vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu
poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mézu vyvolat’ pravne nasledky uvedené najmi v odseku
10, 21 a 22 tohto ¢lanku VZP, a to najmd v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU.
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20.

21.

22.

23.

24,

Administrativna kontrola VO v §tadiu po podpise zmluvy s GspeSnym uchadza¢om

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly obstaravania aj na obstaravania
ukoncené pred Gcinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom administrativnu kontrolu vykona
az po ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatel'a ohl'adne
moznosti vyzvy na upravu sutaznej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia
sutaze a kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s UispeSnym
uchadza¢om sa nepouziji.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspe$ného
uchadzaca, ale este pred (thradou Opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiucou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie VO (napr. na ziklade zaverov
z administrativnej kontroly), Poskytovatel navrhne Prijimatelovi Ex-ante finanénu opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade VO do financovania. Kone¢né potvrdenie
Ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO buda moct’ byt pripustené k financovaniu
za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej Ex-ante financnej korekcie.
Podmienky urcenia Ex-ante finan¢nej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu v stadiu po podpise zmluvy s uspeSnym uchadza¢om st upravené v Metodickom
pokyne CKO ¢. 11 k uréovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Gasti pri
poruseni pravidiel a postupov VO.

Spoloc¢né ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az polas realizicie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vzt'ahujicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji z realizcie
VO, (napr. na zdklade vysledkov kontroly na mieste, vlddneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, a ak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky finanénych prostriedkov, ktoré maju byt Prijimatelom vratené, Poskytovatel’ postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 11 k urovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti pri poruSeni pravidiel apostupov VO resp. iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najmd CKO (napr. usmernenie CKO k finanénym
opravam za skratené lehoty na poskytnutie sutaznych podkladov v pripade VO zacatych do 7.7.
2013 a pod.).

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit vramci zavidzkového vztahu s Dodavatelom povinnost
Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost. Zaroven sa Prijimatel
zavdzuje upravit v zmluve s Dodavatelom povinnost' predkladat’ elektronicka verziu (vo
formate MS Excel) podrobného rozpoctu, ako aj povinnost' predkladat’ v elektronickej verzii
kazda zmenu tohto podrobného rozpoctu, ku ktorej dojde pocas realizacie predmetu zmluvy.

Na ucel overenia suladu realizacie VO s internym aktom Prijimatel’a je Poskytovatel’ opravneny
vyziadat' si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podmienkach Prijimatela a plan
verejného obstaravania na prislusny kalendarny rok. Ak realizdcia VO Prijimatelom bude
uskuto¢nena v sulade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak vrozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU a SR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovatelom, rozhodujuce pre postdenie splnenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.
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25.

26.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze wvydavky vzniknuté na ziklade VO nemézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako buda skontrolované pravidléd/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdena Ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcend, resp. dojednanad pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia EX-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade VO.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel' je vzmysle Nariadenia 1083 a vstlade so zasadou riadneho finan¢ného
hospodérenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre finan¢né riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpecenie vhodného (analytického) vedenia
uctovnictva projektov u prijimatelov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel mohol splnit’ svoje
povinnosti tykajlice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatel’a, Zmluvné strany sa dohodli,
ze Prijimatel’ je povinny pravidelne pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za
obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu,
predkladat’ Poskytovatel'ovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj Vpisomnej forme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotach uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu,

€) Naslednti monitorovaciu spravu.

Prijimatel’ zarovenn predkladd Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha ¢. 4) ato do 7 dni od zadatia Realizacie aktivit Projektu (Zacatia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizovana a zavidzna pre vSetky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy projektu st Poskytovatelovi
dorucované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Instrukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy sa dostupné
na webovom sidle Poskytovaterla.

PriebeZna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi za obdobie od Zacatia prac na Projekte do
Fyzického ukoncenia Projektu Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskdr do 15. dna
mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie zaéina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak casova opravnenost’ Realizacie aktivit Projektu zahfia
aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude
zahfhat' okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia prac na Projekte do
nadobudnutia ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého dojde
k Fyzickému ukonceniu Projektu sa Priebezna monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju

1

Poskytovatel’ mdZe poZzadovat’ od prijimatel’a predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne stanovenych
v tejto Zmluve.
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povinnost’ predlozit Zaverecnu monitorovaciu spravu. Priebeznd monitorovacia spradva sa
nepodéva ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac na Projekte do Fyzického ukoncenia Projektu
trvalo v Case pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade
Priebezni monitorovaciu spravu nahradza Zavere¢na monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najmai, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) 0 zmenach finanéného harmonogramu Projektu.

Zaverefna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu najneskor do
15. dna mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom doslo k Fyzickému ukonceniu Projektu za
podmienky, ze boli zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vsetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a, ak ich Projekt obsahuje a sucasne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené uctovnymi odpismi a ndklady na spotrebu skladovaného materidlu premietnuté do
Giétovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU a podmienok
stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Termin na predlozenie Zavere¢nej monitorovacej
spravy zaCina plynat najskor prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo
k Fyzickému ukon¢eniu Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost, a ak to urci Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s c¢lankom 10 VZP. Zaverecna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratenych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) den Fyzického ukoncenia Projektu,

d) dal$iu dokumentaciu poZadovani zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy poc¢as 5 rokov
odo dna ukoncenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi do 15. diia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zacina plynut od prvého dna
kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k ukonéeniu realizacie Projektu. V pripade,
ak k Finanénému ukonéeniu Projektu doslo neskor ako k Fyzickému ukonéeniu Projektu, prva
Nasledna monitorovacia sprava bude zahffat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Fyzického ukoncenia Projektu do ukoncenia realizacie Projektu a Prijimatel’ je povinny
vtomto obdobi udrzat hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. Nasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatel'ov Projektu, vratane merateI'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdovodnenie v pripade neudrzania hodnét merateInych ukazovatel'ov vysledku
a 8 zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratel'nych ukazovatel'ov dopadu
vratane ukazovatelov horizontalnych priorit EU. Naslednd monitorovacia sprava obsahuje udaje,
ktoré st potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatelnosti, vratane udrZania vysledkov
Projektu v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo netplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto ¢lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi primeranti lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie krat$iu ako 7 dni, maximalne v8ak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizécie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
odovodnit’.

Poskytovatel’ na zaklade posudenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na pévodny navrh Projektu
moze:
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10.

11.

12.

13.

14.

a) vykonat kontrolu na mieste najmi v suvislosti s dodrzanim harmonogramu realizacie
aktivit, proporcionalitou pouzitych finan¢nych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami rozpoc¢tov Aktivit;

b) pozadovat vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
znizenia zmluvne zaviznych vysledkovych ukazovatel'ov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit 0 viac ako 5%, tam kde je to relevantné, postupom
podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aJ nad ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych vtomto ¢&lanku VZP
a Prijimatel je povinny na ziadost Poskytovatela Vnim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat pozadované spravy, Dokumentaciu a informacie stvisiace s Projektom,
najma:

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijimatela,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacie postupu prac na Projekte,
€) s ucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatela stivisiacimi s u¢elom Projektu,

e) s vedenim uctovnictva,

f) dalsie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat'.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav ainformdacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel’ sposobom podla vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informacii, prifom méze ist’ napr. o pisomni komunikaciu s Prijimatelom, vydanie
metodického usmernenia alebo int vhodni formu, avSak bez potreby uzatvarat dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial’ Poskytovatel' na tento ucel vyda metodické usmernenie,
Zverejni ho na svojom webovom sidle a 0 jeho Zverejneni informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, trestného, exeku¢ného, konkurzného, restrukturaliza¢ného,
spravneho alebo iného konania vo¢i Prijimatel’ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie, ozdravného
rezimu, resp. nutenej spravy ajej ukonceni, o vzniku a ziniku Okolnosti vylucujicich
zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach stivisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za vc¢asnost, presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat tplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie spravy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stanovenym v tomto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ zisti, ze Prijimatel’ nezacal s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel’ je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’.

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre Projekty generujuce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 Nariadenia 1083:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3.1 zmluvy o0 poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypo¢itanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
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15.

16.

Cla
1.

medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte
Poskytovatel povinny poskytnat Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavéizuji uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v stillade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi a to zaslanim zic¢tovacej faktary, prip. d’alsej
podpornej dokumentacie a vo formate Dopliiujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt redlne uskutoCnené tak,
aby mohlo byt’ tymto spésobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do 31.7.2016.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o tthrade a dodani tovarov/poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré preukazuju Sfunkénenie nefungujuceho projektu ato
zaslanim a vo formate Dopliujucich tdajov k ukonceniu nefunkéného projektu vratane
povinnych priloh/podpornej dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela
0 tejto skuto¢nosti do 15 dni po tthrade a dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktorymi sa nefunkény projekt sfunkénil, pricom toto sfunkénenie musi byt

realne uskuto¢nené tak, aby mohlo byt tymto spdsobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do
31.7.2016.

nok5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manualom informovania a publicity pre prijimatel'ov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel” je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ sucinnost’ na tcely publicity prikladov dobrej
praxe.

Pre Gcely uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku Prijimatel’:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, umozni vyhotovenie zaberov na ucely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred zacatim a pocas realizacie projektu ana poziadanie
Poskytovatel’a mu ich zasle;

C) prijme osobu opravnenu Poskytovatelom na vykonanie interview na ucely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujiice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatel'a alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za uc¢elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatel’ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inti reklamnu tabulu vicsich
rozmerov ako su tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatel'ov NFP.

Prijimatel’ stihlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov na ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich informacii
a dokumentov v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;

Strana 12 z 31



vyska poskytnutého NFP; meratel'né ukazovatele Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realizacie Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so
zverejnenim uvedenych udajov aj inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel’ sa zavizuje, Ze:

a)

b)

Vv pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutel'nosti, na ktorom/ktorej maja
byt umiestnené cCasti systému verejného osvetlenia v suvislosti s realizaciou projektu
je povinny predlozit na vyzvu Poskytovatela kedykol'vek pocas celej doby platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP suhlas vlastnika zariadenia/nehnutel'nosti, na ktorom/ktorej maja
byt umiestnené Ccasti systému verejného osvetlenia s realiziciou projektu; uvedend
povinnost’ sa nevzt'ahuje na pozemky, ktoré st dotknuté realizaciou Projektu,

bude vylu¢nym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP minimalne
pocas doby Realizacie aktivit Projektu a pocas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory ma najdlh$iu dobu
odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej vSak 5 rokov od ukoncenia
realizacie Projektu. Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, Zze na vSetok majetok podl'a tohto
pism. b) sa vztahuje rovnaka doba, pocas ktorej musi Prijimatel zostat vyluénym
vlastnikom vSetkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, ¢i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto doby sa
stanovuje podla dizky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlhsia (d’alej ako ,,Doba viazanosti®).

C) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti:

(i) bude pouzivat’ vyluéne na dosiahnutie u¢elu Projektu

(ii) zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetku minimalne pocas Doby
viazanosti v zmysle zakona o G¢tovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich os6b na
zéklade vyuzitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt novy anepouzivany,
priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vzt'ah, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,

2.  Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti nemoze byt pocas Doby
viazanosti:

a.

b
C.
d

prevedeny na tretiu osobu,
prenajaty tretej osobe,
zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby,

na zaklade pravneho Ukonu prenechany tretej osobe za Ucelom vykonavania spravy,
vykonavania manazérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢innosti alebo akychkol'vek
inych obdobnych ¢innosti, s dosledkom, Ze Prijimatel’ nebude moct’ alebo nebude vobec
vykonévat’ uplna spravu, manazment, riadenie alebo mat’ tiplnu kontrolu alebo aktukol'vek
in obdobn ¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pricom sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodarskej sutaze, vzt'ah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy Statnej pomoci a zaroven
uzavretim takéhoto pravneho vztahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciel’a
a ucelu Projektu.

3. Porusenie povinnosti uvedenych v predchadzajucich odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku Prijimatelom
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela
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od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a zaroven Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatel’a z odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nie su relevantné v pripade
likvidacie nebezpeéného odpadu v stlade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym z NFP aj v rozpore
S povinnost'ami uvedenymi v odseku 1 a 2 v désledku plnenia povinnosti stanovenej vSeobecne
zavdznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim $tatneho organu.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho casti za inych ako trhovych podmienok moze zakladat
nedovolent §titnu pomoc v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, z&oho pre
Prijimatel’a budua vyplyvat’ prislusné pravne nasledky.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorent pri Realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zarovei udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Gidajov
z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu 0sobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia. V pripade postipenia pohladavky
Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.
V pripade, ak danu skuto¢nost’ identifikuje Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. V pripade ak danu skutocnost’ identifikuje kontrolny organ
alebo Organ auditu, postupuje v stlade so zakonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpecena aplikacia § 31 ods. 7 citovaného zdkona na ucely vysporiadania
finanénych vztahov vodi vieobecnému rozpoétu EU.

Prijimatel” je povinny oznadmit’ Poskytovatel'ovi akukol'vek zmenu v osobe veritel'a pohladavky,
ktorda voéi Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ Vv suvislosti s Projektom, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na zaklade akéhokol'vek
pravneho dovodu. Poskytovatel’ je v takomto pripade opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8
0ds. 6 a ods. 7 VZP, pripadne podl'a ¢lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v pripade,
ak by zmena v osobe veritela Prijimatela zakladala Nezrovnalost alebo akékol'vek iné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji prislusné pravne
predpisy SR upravujtice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Porusenie zavidzkov Prijimatela ustanovenych vtomto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zéklade Ziadosti Poskytovatel'a
vratit’ NFP alebo jeho cast’.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a Ukon¢it’ prace na Projekte Riadne a V¢as v stilade s ¢lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel’ je
povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu Fyzického ukonéenia Projektu
v sulade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha €. 4) do 7 dni od zacatia Realizacie aktivit Projektu (Zacatia prac na Projekte),
ak k Zacatiu prac na Projekte dochadza po nadobudnuti G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo
diia nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu
brania Okolnosti vylu¢ujace zodpovednost’ (dalej aj ,,OVZ*) ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto ¢lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do Doby fyzickej
realizacie Projektu. Poskytovatel' na zdklade oznamenia Prijimatel’a 0 pominuti OVZ zabezpeci
upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podl'a
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj Vv pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dévodu OVZ (0ds. 6 pism. €)) V spojeni s ods. 11 pism.b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom alebo ak bolo
spdsobené z administrativnych alebo technickych dovodov na strane subjektov zucastiiujucich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na mechanizmy uvedené
v Systéme finanéného riadenia. V pripade, ze Poskytovatel vyplati omeSkani platbu
Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat v Realizacii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov uvedenych vtomto odseku sa
nezapocitava do Doby fyzickej realizacie Projektu.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnit dokumentaciu preukazujicu
vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji ucinky pozastavenia
Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, ibaze,
Vv pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednozna¢ne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i vznik OVZ pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Casti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho casti, Prijimatel’ v oznameni identifikuje
dotknuté casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podla ich nazvu
V Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) alebo v tabul’ke ¢. 8 v Prilohe ¢. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie st blizsie
Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade
¢oho z hl'adiska Opravnenosti vydavkov nastavaju Gcinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku VZP. V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznadmi Prijimatel’ovi, Ze vznik
OVZ neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
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10.

11.

orusSenia zo strany Prijimatel’a,
p y Fry

C) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to az do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. €) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej Cast’, vykonani Vv ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k uc¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v €ase po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP,

d) v pripade zacatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(if) 0sob konajucich v mene Prijimatela,

(iii) neznameho pachatel’a za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt naplnena
Vv suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

e) Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ mdze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v stlade s Nariadenim 1083, Implementa¢nym nariadenim, Systémom finan¢ného
riadenia a s na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nti opravu ¢asti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP, ide 0 pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako
celku, Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudli povazované za opravnené, ked’Zze Realizacia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to bez ohl'adu na vznik zaviazkov
Prijimatela vo¢i Dodéavatelom, ktoré mu moézu vzniknit' najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi
vzt'ahmi s Dodéavatel'mi.

Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto oznamenia Prijimatel’'ovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP. Na dorucovanie sa vzt'ahuje clanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pokladat’ za
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla Prilohy
¢. 5 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod cCasti Projektu, ktorych realizdcia nebola pozastavena
V nadvéznosti na oznamenie Prijimatel’a podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. c) tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak suCasne nedoSlo
K poruseniu inej povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré¢ su vzmysle ods. 6 pism. c) tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

€) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 pism. e) tohto ¢lanku,
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12.

13.

14.

15.

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuju
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania
NFP Prijimatel’'ovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatel’a
vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a 0 odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajii skutoCnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podla pism.
a) a c) uvedenych vyssie, sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky nepredlzuje o dobu
pozastavenia Realizacie aktivit Projektu a Prijimatel’'ovi z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ (definicia v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a5 tohto ¢lanku 8
VZP), je Poskytovatel’ oprdvneny Skontrolovat’, ¢i trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na tento ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov
s Dodévatel'om Projektu.

Utinky vyluéujuce zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu, pokial bezprostredne trva
prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vylucujicej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Za ucelom realizacie zasady spravneho finanéného riadenia az dévodu ochrany finan¢nych
zaujmov EU je Poskytovatel' opravneny stanovovat Prijimatelovi dodatoéné podmienky pre
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré dopiiiajii zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesmu tymto existujicim dojednaniam odporovat. Zmyslom stanovovania dodato¢nych
podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je posilnit’ istotu Poskytovatela, ze Prijimatel’ je najma
z ¢asového a z vecného hl'adiska schopny a pripraveny Ukoncit’ prace na Projekte tak, aby splnil
vSetky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tychto
podmienok sa vzt'ahuje ¢lanok 4 ods. 8 druha ¢ast’ obdobne.

V pripade predlzovania Doby fyzickej realizacie Projektu, tato nesmie za ziadnych okolnosti
presiahnut’ konCeny termin, ktorym je 31.7.2016. Uvedenym ustanovenim nie st dotknuté
ustanovenia 0 Opravnenosti vydavkov.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zaloZzeného Zmluvou o0 poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavidzkov oboch Zmluvnych stran,
¢o potvrdzuje schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavazky sa
zaroven povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela (mala vediet’) v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
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2.4

Vtomto Case bolo rozumné predvidat’ (mala vediet) s prihliadnutim na ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
0 poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat ziujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povazuje najma:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

K)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciela a uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a suc¢asne nepdjde
0 Okolnosti vylucujtice zodpovednost’;

opakované narokovanie Prijimatel'a na thradu vydavkov, ktoré st v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

preukazané poruenie Pravnych predpisov SR a EU vramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost’ou Prijimatel’a;

porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej Realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd nezabezpeCenie VO a dodatoéné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatel'ov realizacie

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné
porusenie zmluvnych povinnosti;

zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespada pod ddovody
uvedené v ¢lanku 8 tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim sidu preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
S procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusSovanie
skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle
§ 31 ods. 1 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii a/alebo neposkytovanie
informacii v stilade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a
pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi;

také konanie alebo opomenutie Kkonania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela povolenie na Prijimatela,
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatela do likvidacie alebo zaCatie exeku¢ného konania ¢i drazby voci
Prijimatel’ovi;

akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

poruSenie ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 3 ods. 23, ¢lanku 4
odsek 9, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, 3
a’7VZP;

m) ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
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25

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby pocas Doby fyzickej realizacie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby v stlade
s ¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP;

0) ak Prijimatel' nevratil preplatok vzniknuty na zaklade Zuctovania preddavkovej
platby najneskor spolu s predlozenim Dopliujtcich tidajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia;

p) ak nedoSlo k uhrade a dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac, ktoré preukazuju Sfunkénenie nefunkéného projektu, pocas Doby
fyzickej realizacie projektu;

g) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatelovi uhradu a dodanie tovarov/poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktoré preukazuji Sfunkcnenie
nefungujuceho projektu v sulade s ¢lankom 4 odsek 16 tychto VZP

) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacCené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstuapit’.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a
bez ziadosti o takyto stihlas.

Porugenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusSenia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit” okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena odstapit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj
Vv pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti.
V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy O poskytnuti NFP bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je G¢inné diiom doru¢enia pisomného oznamenia
0 odstapeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vztahuje ¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, je
druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od
vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.
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2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako

podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy,
ak vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, zZe je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

9)

h)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v opradvnenom obdobi pre vydavky podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona pomoci a podpore sa
uplatni na thrnn sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho cCasti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujtica 40 € podl'a § 24 ods. 1 zdkona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatfiuje;

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakona o rozpoétovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1
zédkona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’, okrem pripadov
porusenia finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o rozpoctovych
pravidlach;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ podl'a &lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. C)
tohto ¢lanku VZP, vzhladom na skutoénost, ze spOsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel’a sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho
¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 12 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
0 rozpoctovych pravidlach, suma nepresahujtica 40 € sa podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na ithrnn sumu nezrovnalosti;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil akukol'vek
povinnost’ uvedent1 v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktort je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zarovenn nedochadza
k riadnej Realizacii aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujicej
K nedosiahnutiu ucelu projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujtca 40
€ sa podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
dast’;

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujuca 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’ na predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podl'a
§ 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zakona 0 pomoci a podpore, suma nepresahujuca 40 € podla § 24
ods. 1 zékona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu s na arovni nizsej
ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti povodne dosiahnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku
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Projektu podl'a bodu i. tohto pismena,

spOsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel” vratit, ak nastant okolnosti uvedené v bodoch i.
alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle, suma
nepresahujuca 40 € sa podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

i) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje taito Zmluva 0 poskytnuti
NFP, suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

J) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poéas Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zédkona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatije;

k) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpo¢tovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Gro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

1)  wvratit’ preplatok vzniknuty na zéklade Zaétovania preddavkovej platby;

Ak dojde kodstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit’
Poskytovatelovi NFP vyplateny do casu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujtica 40 € podla § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia Cistého prijmu (za uc¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP
je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom bola zostavend uctovnd zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
uctovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos,

c. vratenia preplatku podla ods. 1 pism. I) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny
vratit’ tento preplatok ato najneskér spolu s predloZzenim Dopliujacich tdajov
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume ¢istého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit® Poskytovatel'ovi prislusni sumu a poziadat’® Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia (napr. ¢. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tato informaciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. Vratenie, resp. odvod vynosu vykona Prijimatel’ na
zaklade ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* a preukadze ho vypisom z bankového
uctu. V pripade, Ze Prijimatel’ nevrati Cisty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a vcas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP), ako aj
Vv pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP vratane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel' v ,,Ziadosti o vratenie finan¢énych prostriedkov (d’alej len ,,ZoV*), ktora zasle
Prijimatel’ovi. V pripade odstipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢lanku Poskytovatel’ nezasiela
Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov, ale poziada Prijimatel’a o vratenie poskytnutého NFP
priamo V odstupeni od zmluvy (odstupujicom prejave vole) na zaklade § 351 ods. 2 zak.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a na zéklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

11.

12.

Cla
1.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP alebo jeho &asti, vy$ku &istého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktort ma Prijimatel’ vratit, jej splatnost’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’
povinny vratenie, resp. odvedenie finan¢nych prostriedkov uskuto¢nit’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’, Cisty prijem alebo odviest' vynos uvedeny
v ZoV do 50 dni odo dia doruéenia ZoV. V pripade, e Prijimatel' tuto povinnost nesplni,
Poskytovatel’ je povinny oznamit’ toto poruSenie sprave finan¢nej kontroly (ak ide o porusenie
finanénej discipliny), alebo UVO (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni odo dna vratenia NFP alebo jeho Casti, Cistého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na tdet uvedeny v ZoV,
oznamit' Poskytovatel'ovi toto vratenie na tlacive ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych
vzt'ahov*. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového tctu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Cisty prijem alebo odviest’ vynos S vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na
ucely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finan¢ného prispevku
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov zverejnenym vo Finan¢nom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho casti, resp. Cistého
prijmu a pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat'.

Zapocitanie podl'a odseku 9 tohto ¢lanku VZP moézZe vykonat’ Poskytovatel’ na zaklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany Prijimatel’a je predlozenie
ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to
Vv lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti, resp. Cistého prijmu. Poskytovatel vykona
zapoditanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tato skutoénost
oznami Bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocCitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela)
nesuhlasi, vzajomné zapocitanie nevykona a ozndmi tuto skuto¢nost’ Bezodkladne Prijimatelovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vratit NFP alebo jeho Cast, resp. Cisty prijem urceny
v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podla ods. 4 a 5 tohto ¢lanku VZP do 30 dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi a zaroveit mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajice sa
tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31. augusta 2020 sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel’'a voci Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel” nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adévku.

nok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je ii€tovnou jednotkou podla zadkona o ti€tovnictve v zneni neskorsich predpisov
sa zavdzuje v ramci svojho uctovnictva uctovat’ o skuto¢nostiach tykajacich sa Projektu:

a) na analytickych uctoch v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych projektov bez

%Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona o u&tovnictve
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vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v ststave
podvojného uctovnictva,

b) v Gétovnych knihach podla §15 zakona o Gétovnictve 0sobitne so slovnym a ¢iselnym
oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je i¢tovnou jednotkou podl'a zakona o uctovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o uctovnictve) tykajucich
sa projektu v uctovnych knih4dch podla § 15 ods. 1 zdkona o Gc¢tovnictve (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceniovania
majetku a zavizkov sa primerane pouziji ustanovenia zakona o uétovnictve o uétovnych
zapisoch, uctovnej Dokumentécii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na ¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovenn musia vytvorit’ zaklad pre narokovanie platiecb a ulah¢it’
proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje aétovni Dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a ini Dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom o uc¢tovnictve nie vSak kratsie
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17 VZP.

5. Na ucely certifika¢nej kontroly je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikatnému
organu nim urené U¢tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona
0 uctovnictve. Tuto povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP viest’ a uchovavat’ u¢tovnii Dokumentaciu, evidenciu alebo ini Dokumentaciu
podla ¢lanku 17 VZP.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 58 nariadenia 1083, Poskytovatel
dohodne s Prijimatefom spésob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla ¢lanku 55
nariadenia 1083 a vedenie zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania a preukazania
skuto¢nosti tykajticich sa Cistého prijmu z projektu uvedenych v naslednych Monitorovacich
spravach.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

€) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az €) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.
2. Prijimatel’ sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon

kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmd zékona o pomoci
a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o0 poskytnuti NFP
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a prislusne;j legislativy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na Riadne a Vc¢asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP az do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania
tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehot
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou 0 poskytnuti NFP Poskytovatelovi na vyplatenie
prispevku (zacatim kontroly sa rozumie moment doruCenia oznamenia O zacati kontroly
Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial Zmluva 0 poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a
do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to
nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na pamétovych
médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
opravnenych oso6b na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na paméit'ovych
médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie
nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na
zabezpecenie dokazov, vratane inych materialov nevyhnutnych na d’alSie tkony suvisiace
s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba oddévodnene
predpokladd vzhladom na zavaznost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budu neucinné, a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urcene;j
opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny =zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tiez 0 odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZzivat’ ako
podporny sposob k pisomnej komunikacii stcasne aj portal ITMS. Podmienky a sposob
komunikéacie zmluvnych stran prostrednictvom portalu ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel
je opravneny urcit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS
prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoc¢tiovat’ prostrednictvom
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10.

doporucené¢ho dorucovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo,
ak tak uréil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu v zahlavi
zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak urcil Poskytovatel', Zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouzivat’.

V pripade, ak sa nepodari dorucit’ zésielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povazovat’ za dorucenu v sulade ¢lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasielanti poStou doporucene ani po¢as doby uloZenia na poste, defi uplynutia
odbernej (uloznej) lehoty sa bude povazovat’ za den dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
ulozenej zésielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zésielka nebola
ulozend na pos$te, zasielka sa povazuje za doruceni diiom jej vratenia odosielatelovi. Ak
Prijimatel’ bezdovodne odoprie pisomnost’ prijat, je dorucena dnom, ked jej prijatie Prijimatel’
odoprel, na tato skutocnost’ Poskytovatel’ tymto sposobom Prijimatel’a upozornuje a Prijimatel’ ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sa
pisomnost’ povazuje za dorucentl, v sulade ¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zésielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné
vyluéne vuradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Prijimatel” je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked’ doslo k skutoc¢nosti
uréujlcej zaciatok lehoty.

Lehoty ur¢ené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho dia, ktory sa
svojim oznaCenim, pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s dnom, na ktory pripadd udalost,
od ktorej sa lehota zacina, a ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne posledny den
lehoty na posledny den mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok,
je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny defi.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory méa povinnost’ ho
dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel vyzaduje, Prijimatel ma
povinnost’ dorucit’ takuto pisomnost’ do 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliaju nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Doby fyzickej realizacie Projektu najskor v§ak od 30. aprila 2015 najneskor
do 31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

c) splhaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie
ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky
opravnenosti vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolo skonstatované,
7e je mozn¢ vydavky pripustit’ do financovania;
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d) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
e) boli skutoéne uhradené Dodavatel'ovi a st riadne zat¢tované v uctovnictve Prijimatel’a;

f) sa podlozené Uétovnymi dokladmi v zmysle zakona o tétovnictve, resp. dokladmi
preukazujicimi uhradu Preddavkovej platby Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

g) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

h) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé v sulade s podmienkami stanovenymi
v &lanku 3 VZP a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujiicimi
oblast VO za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti a efektivnosti,
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30 nariadenia 966 a z § 19 ods. 6 Zakona o rozpoétovych
pravidlach; zaroven boli obstarané bez toho, aby prijimatel’ vykonédval kontrolu nad
dodavatel'om v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. januara 2004
0 kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

i)  boli vynalozené v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU;
J)  boli vynaloZené hospodarne, efektivne, ucinne a Gcelne;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany, Prijimatel’ s nim
vV minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval;

I) pri vydavkoch suvisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
7e Za¢tovanie  preddavkovej platby medzi Prijimatefom a Dodavatelom bolo
Poskytovatel'ovi preukazané v termine a spoésobom uvedenym v ¢lanku 4 ods. 15
tychto VZP, nie vsak neskor ako 31. jula 2016.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZOP st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP atieto vydavky
vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 VZP ako neopravnené,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast. Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na
preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené vydavky bude poniZzena
suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena.
V pripade, ak osoba opravnena na vykon kontroly a auditu identifikuje z dovodov uvedenych
v tomto odseku 3 Nezrovnalost', Prijimatel’ je povinny sumu NFP vztahujicu sa k takto vy¢islenej
Nezrovnalosti vratit’ postupom podl'a ¢lanku 10 VZP.

4. Vydavky stvisiace so Sfunkénenim nefungujuceho projektu, nie st opravnenymi vydavkami
Projektu, pri¢om ustanovenia o Preddavkovej platbe tymto nie su nijako dotknuté.

Podmienky aplikovatelnosti preddavkovych platieb
5. Preddavkové platby je mozné pouzit’ v pripade splnenia nasledovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby, tj. redlny ubytok finanénych prostriedkov na strane
Prijimatel'a musi byt realizovana najneskor do 31.decembra 2015.

b) V ramci platobnych podmienok uvedenych v Dokumentacii verejného obstaravania musi
byt definovana moznost vyuzitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a tito musi byt zahrnutd v zmluve uzavretej medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om. Moznost’ poskytovania Preddavkovych platieb musi byt sti¢astou pdvodne;j
zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodavatelom, ktora bola vysledkom verejného
obstaravania. Dodatok k povodnej zmluve s Doddvatelom za téelom upravy platobnych
podmienok a doplnenia moznosti vyuzitia Preddavkovych platieb nebude akceptovany.

6. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Zaétovanie preddavkovej platby a Dopliiujice udaje k peukazaniu

dodania predmetu plnenia na osobithom formulari spolu s d’al§imi relevantnymi povinnymi
prilohami. Nalezitosti formulara a relevantné prilohy definuje Poskytovatel’ v osobitnom Pravnom
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dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Zac¢tovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi najneskor spolu s predlozenim Dopliujicich tdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia a to na zaklade oznamenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zuctovania preddavkovej platby nie je mozné povazovat’ za
Opravneny vydavok a Prijimatel’ znasa v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Cl1

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om stanoveny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu Opravnenych
vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu (vratane predéislia
vo formate IBAN) je uvedené v zéhlavi zmluvy pri identifikacii Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' az do prijatia
zavereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené
Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerc¢nej
banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou
platieb na a z tohto ctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az
po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajuce;j
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel realizovat’ thradu Opravnenych vydavkov
aj z inych uc¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi
finan¢nu identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky st
uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G¢et Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

anok 16 PLATBY

1.  Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych
a neuhradenych Uétovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa
poskytuju platby na zaklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela.
V ramci systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej
Prijimatelom v EUR vV elektronickej forme prostrednictvom verejnej casti ITMS
a Vv pisomnej forme na preddefinovanom formulari. Instrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu st dostupné na webovom sidle Poskytovatela.
Ziadost' o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, priCom jeden original zostava u Prijimatela a druhy original Prijimatel
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie
narokovant sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie
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Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel aj neuhradené Uétovné doklady
Dodévatelov Projektu. Udtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Vv lehote splatnosti zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom rovnopise
orginalu alebo kopii (kdpiu musi byt overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a). Jeden original Uétovnych dokladov od Dodévatela Projektu si ponechava
Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu U&tovné doklady suvisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zactovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.
Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zuctu (original alebo kopiu overenl peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie Uétovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predlozit
Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (zGiétovanie predfinancovania). Nezaétovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi a predlozit mu
formular Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov.

Systém predfinancovania sa tymto spdsobom moze realizovat’ az do dosiahnutia 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refunddacia

8.

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimélne
jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom
$tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu. Poskytovatel' je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vysSi pocet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie Uétovnych dokladov, musi
byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

9.

10.

11.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda tiplnt a spravnu Ziadost' o platbu, ato az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie
vznikne Prijimatelovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej
aspravnej Ziadosti oplatbu az v momente schvilenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, 7¢ na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusSenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31
zakona 0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Projektu podl'a § 24b a nasl. zakona o pomaoci
a podpore, ¢lanok 60 Nariadenia 1083 a ¢lanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢i tito suma zéarovent zodpovedd rozpoctu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného
prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu. Ak Prijimatelovi
vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa
pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. 11 tohto &lanku VZP.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
Za deni zuctovania predfinancovania sa povazuje deinl zaslania Ziadosti o platbu (zii¢tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisluiné Uttovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné pouzit’
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z UCtu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného
Vv cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit odpisania prostriedkov
zuctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom
uctovny rozdiel v Gc¢tovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zaviazku voci
Dodévatelovi Projektu a sumou v den uhrady zavdzku Dodavatelovi Projektu je
povaZzovany za Opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy 0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Funkciu zavereénej Ziadosti o platbu méze plnit’:
a) Ziadost o platbu - zi¢tovanie predfinancovania, alebo

b) Ziadost o platbu - refundécia.

Osobitné ustanovenia

18.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov Dodéavatelovi méze povazovat’ aj:

¢) uhrada Uttovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postiipil
pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530 zakona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obciansky zakonnik®),
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

d) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodévatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

e) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapoditanie danového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) v stilade s § 87 zadkona €. 563/2009 Z. z. 0 sprave dani (danovy
poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
aj ,,danovy poriadok*),

g) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 - 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik*).

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujiice postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika a vypis
z 0¢tu (original alebo kopiu overent peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie Uétovnych dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zavézku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 151a — 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vramci Dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujtice vznik zaloZzného prava a vypis z uctu (original alebo képiu overenu peéiatkou,
ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie U¢tovnych dokladov zaloznému veritelovi.

V pripade uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavatel'ovi v zmysle vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon
rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujuci  skutoéné uhradenie Uétovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodévatel'a s pohl'addvkou voci Prijimatel’ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci
Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo¢itanie dafiového
nedoplatku (najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapoditani).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 -
581 Obéianskebo zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
Dokumentacie Ziadosti 0 platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’ov, ktori by sa pri aplikacii niektoré¢ho
z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o0zmene adoplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuji ani na pohladavku na vyplatenie NFP alebo jeho casti podla ¢lanku 7
0ds. 2 tychto VZP.

Clianok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 méze byt automaticky prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle ¢lanku 6.1
zmluvy alebo postupom podla odseku 2 az 5 tohto ¢lanku podla toho, ktory postup je podla
uvazenia Poskytovatel’a pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorejkol'vek faze postupu podla
tohto ¢lanku sa mézu Zmluvné strany dohodnut’ na zmene zmluvy spdsobom uvedenym v ¢lanku
6.1 zmluvy.

2. Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 az 5 tohto ¢lanku,
Poskytovatel’ Zverejni na svojom webovom sidle a spésobom podrla ¢lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatel'ovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zéaroven urci
Prijimatel'ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo dna dorucenia oznadmenia, na oboznamenie sa
s tymito VZP a zaslanie pisomného sthlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
povazuje aj suhlas predlozeny spésobom podla ¢lanku 4 ods. 4.2 zmluvy.

3. V pripade, ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nezaSle pisomny suhlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povazovat’ za jeho nesthlas. Ak Prijimatel’ SO zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nesthlasi, alebo ak nezasle pisomny suhlas aj napriek vyzve Poskytovatela,
bude Poskytovatel, v zmysle ¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstapit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

4. Po doruceni pisomného stihlasu Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, sa bude
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om spravovat’ zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo diia nadobudnutia ich G¢innosti, pricom ucinnost’ VZP nastane diiom nasledujucim
po dni ich zverejnenia v Centralnom registri zmliv podl'a Obcianskeho zidkonnika a zikona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon 0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov alebo od neskorSieho dna uréeného
Poskytovatel'om.

5. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 3. tohto ¢lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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